LIETUVIYU AREALINES LINGVISTIKOS KLAUSIMATI
LIETUVOS TSR MOKSLY AKADEMIJA

A. VANAGAS

LIETUVIU-LATVIU HIDRONIMU PARALELES IR JU
AREALAS

Lietuviy hidronimai pagal kilme, reik¥me, daryba yra labai jvairiis. Si jvairovée
gali biti analizuojama daugeliu aspekty, bet ir tokiu atveju vargu ar buty galima
aprépti visq problemy ir klausimy margumyna. Viena i§ daugelio galimy tyrinéjimo
kryp€iy yra lietuviu hidronimijos leksiné bei semantiné apZvalga pagal jo sasajas
su kity balty kalby arba apskritai su indoeuropieti§kuoju vardynu. Si apzvalga,
tiesa, imanoma tik su salyga, kad analizuojamieji hidronimai turi etimologijas. Ne-
sant lietuviy hidronimy etimologinio Zodyno, fiame straipsnyje pasitaikantys stra-
tigrafinio pobiidzio ekskursai bei pastabos daugeliu atvejy remiasi autoriaus lietu-
viy hidronimy etimologiniais tyrinéjimais.

Patys daZniausi ir tuo paliu patys budingiausi lietuviy hidronimai yra tokie, ku-
rie yra susiformave véliausiai, t. y. jau lietuviy kalbos dirvoje. Jie daugeliu atzvilgiy
yra labai jdomas ir vertingi, ta¢iau vis délto svarbig vieta lietuviy hidronimijai bal-
tistiniuose bei indoeuropeistiniuose tyrinéjimuose laiduoja jos senasis, archaidkiausias
sluoksnis.

Siame straipsnyje nagrinéjama dalis palyginti gana archaisky lietuviu hidronimuy,
kurie lietuviy vardyna jungia su latviy kalba bei jos vardynu®.

Lietuviy hidronimijos rysiai su latviy kalba, bendriausia prasme imant, yra
labai platus, nes iS tiesy lietuviu ir latviy vardynui yra bendri visi hidronimai ir apskri-
tai vietovardZiai, kilg iS lietuviy bei latviy kalboms bendry Zodziy. Sakysim, lietuviy
ir latviy kalboms yra bendras akmens pavadinimas: liet. akmud, lat. akmens. 1% $iy
apeliatyvy lietuviy ir latviy kalboje susidaré §imtai vandenu ir jvairiausiu kitu viety
vardy (plg. liet. Akmena, Akmenas, Akméné, Akmenyné, Akménis, Akménupis, Akmenij
upélis ir t.t.; lat. Akmene, Akmenu-upite, Akmenijas-diiksts, Akmenica. Akmens-
grava, Akmens-strauts, Akmenupe ir t. t.). Tokiu badu, vietovardZiai su akmen-
yra viena tviriausiy grandZiy, jungiandiy lietuviy ir latviy vardyna. Atveju, kai hid-
ronimai ar apskritai vietovardZiai bendri lietuviy ir latviy kalboms ta prasme, kad
yra kilg i§ Sioms kalboms bendry apeliatyvy, yra $imtai. Jie galéty bati atskiro tyri-
néjimo objektu?. Siuo atveju mums rapi, svarbiausia, lietuviy hidronimai, kile i§
tokiy apeliatyvy, kuriy lietuviy kalba nebeturi, bet jie yra ilike latviy kalboje. Ant-

! D2l pasakymo ,,jungia su latviy kalba* reikia paaiskinti, kad jis vartojamas salygiskai, pa-
togumo d2lei. IStiesy turimi galvoje hidronimai, leksiskai, tam tikra prasme, ir arealiSkai susije ne
tik su latviy kalba, bet ir su kitais i¥nykusiais §iauriniais balty dialektais (kuriy, Ziemgaliy, séliy).

* PanaSiu aspektu jau yra analizuoti latviy — priisu vardyno atitikmenys — zr. B. lawmGe,
Cootsercrensi B Tonowumun Jlatemiickoii CCP ¢ ApeBHENpyCCKUM s3sikom, ,Baltistica”, T prie-
das, 1972, 55—62.
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ra, ¢ia pateikiami ir hidronimai, kuriy etimologija daugiau remiasi latviy kalba bei
jos vardynu ta prasme, kad latviy kalba turi islaikiusi bendriniy ZodZiy, kuriy reiks-
meés labiau tinka nagrinéjamuy hidronimy kilmei, visy pirma, semantikai aiskinti.
Nevengiama ir tokiy upiy bei eZery vardy, kurie be didesniy abejoniy gali biiti sie-
jami su lietuviy kalbos atitinkamais apeliatyvais, bet patys tie apeliatyvai savo ruoz-
tu gali bati balty dialektizmai (latviy, kurSiy, Ziemgaliy, séliy substratiniai, relikti-
niai ZodZziai).

Pateikiama ir aiSkesnieji balty ,.fonetiniai“ dialektizmai, t. y. hidronimai, tu-
rintys latviy, séliy, Zemgaliy, kurSiy kalboms bidingy fonetiniy pakitimy.

I$ viso nagrinéjama apie 120 lietuviy hidronimy.

Aknysta up. Lel., Aknystélis ez. Lel., Aknystds éZeras Rk. Plg. Aknjsciai k.
Anyk3¢iy r., dknystos k. Anykséiy r. Sie viety vardai turi aiSkia paralele latviy var-
dyne, plg. Aknisa arba Akniste k. (J. Endzelynas, LV 1 1. 17). §j Latvijos vietos var-
da J. Endzelynas sieja (tiesa, su klaustuku) su lat. aka ,Sulinys* (ten pat). Toliau
lat. aka gali buti lyginamas su lat. acs ,,akis®, liet. akis ,,aketé; liine kiaura vieta,
pelkiy ar baigian¢iy uZaugti eZery nedidelis vandens plotas® (LKZ I 64). Dar 7r.
W. Porzig, Gliederung, 205.

Alanga up. Trg. Dél Sio upévardzio kilmés kyla jvairiy neai¥kumy. Be kita ko,
jis gali buti net finougrizmas, plg. fu. Alanga, Olanga, Olonga (pladiau 7r. A. Vana-
gas, FS 151). Bet, Siaip ar taip, jo rySys su lat. aludgs ,.Saltinis, duobé vandenyje*
(LVV I 69) gana aiSkus. Tik dél paties $io ZodZio balti§kumo vélgi kyla tam tikry
abejoniy (Zr. V. Dambe, Gidronimy s formantom -v-, 141).

Alaukstis up. Tl. Sis upés vardas Zinomas tik i§ ra$ty. Jo pamatinés lyties au-
tentiSkumas kelia abejoniy. Bet, §iaip ar taip, ji galima sieti su lat. vietovardziais
Alauksts e7. (J. Endzelynas, LV 1 1. 19), Aluoksne up., Aliiksne up., Aluckste up.
(ten pat, 24) ir lat. aluksna ,,klampi vieta* (J. Endzelynas, DI 1I 372; K. Biga, I
500; III 625).

Aunuva up. Lk., Aun-iipis RdS. Plg. lat. Auna-gravis grv., Aunugzers ei., Ai-
nu-straiits, Aunene pv. ir kt. (J. Endzelynas, LV I 1. 54—55): lat. auns ,avinas®.
Dél semantikos plg. liet. Avindostas eZ. Antz., Avin-upis up. Sl., Avinélis ez. Aln.

Aiislas eZ. Dg¢. GreiCiausiai ,.Zuvinis“ eZero vardas, plg. lat. aisleja, liet.
aitkslé ,,tokia Zuvis, Alburnus lucidus® (Zr. B. Savukynas, LKK 1II 299).

Bédré up. St¢., up. Vsk. Plg. liet. (i latviu?) bédré ,,duobé; kelio duobé:
bala, klampyné, slénys* (LKZ I 711), lat. bedre ..t. p.* (LVV 1 276—277).

Bélys ez. Svnd. (ir Bélditis e7. Svné.). Kilmé neailki. Greitiausiai priklau-
so prie ,,balos —baltumo* reik§mg turin&iy hidronimu, plg. lict. beld ,bala, pel-
ké*“ (LKZ I 738), lat. belute ,valka, vandens duobé*“ (7. E. Fraenkel, LEW
I 30). Dar plg. ryt. sl. Geab ,,bala** (E Kotonova, BH 82).

Bldké up. Varn. Plg. liet. bldakas ,,lygus, plynas“ (LKZ 1 876), lat. blaks ,,rami
jira; lygus® (LVV I 308).

Blidaké up. Krt. Gal bat, sudurtinis vardas: Blid-aké (dél -aké placiau Zr.
HD 82, 83). Saknis blid- gali biti vélesnis (nedésningas ?) perdirbinys i§ blid- (plg.
lat. Blidiene, liet. blind-): *Blind-aké. Dél blind- plg. liet. Blindis up. Rs., Blinda up.
Als., Blinddjus up. Jon. bei Blenda up. Sr.

Biigénis up. Nv., up. Sd. Plg. lat. Budzene pv. (J. Endzelynas, LV I 1. 139).
Liet. upévardZio Biigénis ilgasis balsis i kelia tam tikry abejoniy. Zinoma uZradymy
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su trumpuoju u. Beje, K. Bigos Nomina propria kartotekoje taip pat yra keli la-
peliai su $iuo upés vardu, ir visur raSomas trumpasis u. Trumpaji » rodyty ir lat.
Budzene. Lat. Budzene sicjama su lat. budzis ,,votis, Sunvoté, gumbas* (J. Endzely-
nas, ten pat). Gal bat, liet. Bigénis (ar Bugénis) dar reikéty sieti su let. bigius ..be-
pirstis*® (LKZ 1 1130).

Burkilé ez. Lkv. Gal biit, sietina su lat. burka ,,ledo eketé* (LVV I 353): plg.
liet. buikti ,,pusti, pursti, brinkti, tinti* (LKZ T 1191).

Cedvé up. Y1. Pamatiné lytis. Zinoma tik i§ raity, abejotina. Plg. lat. Cede
upl. (J. Endzelynas, LV 1 1. 156). Gal bit, kurSizmas i§ *Kedué. Dl ked- plg. liet.
Kedilés pv. Skd.: liet. kedeénti , tar$yti, draikyti, purenti, purtyti, draskyti“ (LKZ V
480). kédarotis ,.netvarkingai Sakotis“ (ten pat, 479). Dar Zr. Cédasas e%. PnmR.

Ciugriovis up. Sk. — zr. Citky Gravis.

Ciiky Grivis up. RdAN., Ciugriovis up. Sk. (< *Ciuk-griovis).

Saknis citk- (ciuk-, cuk-< *citk-) yra i§ lat. cika ,kiaule®, plg. lat. Ciikas-
dzelme, Citku-dikis, Cilku-gzers ir t. t. (J. Endzelynas, LV I 1. 173—175). D¢l
semantikos plg. liet. PafSeZeris ez. Lkv.

Cédasas e7. PnmR. Séliskas eZero vardas, i§ *Ked-asas (K. Biga, 111 275), plg.
liet. Kedilés pv. Skd.: liet. kedénti ,tarSyti, draikyti, purenti, purtyti, draskyti®
(LKZ V 480), kédarotis .,netvarkingai Sakotis“ (ten pat, 479). Dar Zr. Cedvé up.
VI P

Ceré-iupys Serc-iupys up..ez. Km. Lat. vv. Cérsupji k. (J. Endzelynas, LV I
1.. 164) rodo tokia upés vardo Cerliupyis evoliucija: *Kersiupys > *Cersiupys >
#Cerciupys > Cerciupys. Variantas Serdiupys tokia raida patvirtina: *Cersiupys
dél metatezés > *Serciupys > Serciupys.

Tai bity séli¥kas vietovardis, kurio pirmasis sandas cerd- < *cers- sietinas su
lat. skerss ,,skersas® (lat. Cérsupji: lat. kérss, pr. kérschan ,iber” ir lat. upe
,,upé“ — 7r. J. Endzelynas, ten pat). Gal bit, tai séliy-prasy paralelé (del *kers-:
pr. kérschan). Plg. liet. Skersupys up. Krk., Skefsupis up. VI.

Ceriaiikste, Ceraiiksté, Seriaiiksté up. SI&.: Ceraukste (J. Endzelynas, LV 1 1.
161). Latviskas (ziemgaliSkas) upévardis: Saknis cer- yra i§ *ker-, plg. liet. Ker-és-
upis (K. Biga, I 337). Keriilé up. Vdk., Kerdtis ez. Klt.

Ciaunas e7. Ds., ez. JZ. Séliskas eZero vardas, i§ *Kiaunas, plg. Kidunas ez. Lkm.,
Kiauna up. Klt. (K. Buga, 111 276).

Cidusa up. Krtv., plg. Yosma (J. Sprogis GZ 326). Gal bat, Cidusa < *Kiau-
sa, plg. Kiafis-kalnis kIn. Sd., Kiausiné 1. Pp. Tai buty, matyt, vienas ryciausiy kur-
Sizmu.

Citirys ez. Imb. (ir Cicirditis ez. Imb.), Ciciré up. Antz. SéliSkas vardas, i
*Kikirys. Tai bty reduplikuotinis vandenvardis, sietinas su Kiriena up. Jn3. (K. Bo-
ga, IIL 275).

Damasa, Damdsé up. Rsn. Pamatiné lytis néra visai tikra — gali bati ir Du-
masa, Dumasé. Bet plg. liet. Damasés pv. Tl. Kilmé neaiSki. Gal bat, kurSizmas
(latvizmas ?), sietinas su lat. Damdksa ms., Damaksa b., Damaksa gn.: lat. damdksa,
damaksa ,,senovinis didelis midkas; Zole ir kriimais apaugusi $lapia vieta* (J. Endze-
lynas, LV I 1. 191).

Dangé up. Nmk., Dangaiicius up. Krk., Dangavinis ez. dalis DkSt., Daiig-upis
up. Sauk. Plg. liet. Dangai smunkanti pieva Lk., Dangis ar. VIkj. Plg. lat. Danga
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pv., Dangas— strauts up., Dafigas b., Dangu—purvs b.: lat. danga ,,purvina valka;
klampi pelkéta vieta“ (J. Endzelynas, LV I 1. 194—195). Dar Zr. I. Duridanov,
‘FBSpr. 27.

Drifigis, Drifigiai ez. Lkm. (ir Dringykstis ez. Ign.), Dring-upis up. Ck. Gal bit,
sietina su lat. driegnis ,,pelkéta vieta: eine morastige einschiessende Stelle® (LVV 1
502) — Zr. B. Savukynas, LKK V 145, Plg. liet. dringti , brinkti, sauséti: mazeéti,
nykti, atsileisti** (LKZ 1T 721).

Drukys, Drikis up. SI¢. Plg. lat. Drukis up., Drukis k.. Druki k.: lat. drukis
,.kuinas; mazas kresnas vaikis* (J. Endzelynas, LV I 1. 229).

Dublis up. Zml. Plg. liet. Dublé b. Pnm., Diblabalé pv. St&. (i§ &ia kilmininki-
nis upelio vardas Dubldbalés upélis Rz.), Diublés ar. Vad., Dublis 1. Lnkv., ar. Pn.
Matyt, sietina su lat. dub/i ,,dumblas® (Zr. J. Sliavas, Nebaigti ieskojimai, 28). Plg.
liet. dublis ,,dubus® (LKZ 11 784).

Diiksta eZ. Krtv., Dukstyna up. Ukm., Ditksta up. Msg., Diiksias ez. Dk3t.,
Diikstélis ez. RS. Plg. lat. ditksts ,,pelké, bala, pelkéta vieta, valka® (LVV 1 525),
liet. diiksinas ,,purvinas nesvarus‘ (LKZ II 808). Dar 7r. B. Savukynas, LKK V
196; L. Nevskaja, Nazvanija bolot, 162.

Diik¥mé up. Varn. Gal but, i§ Saknies diiks- su determinantu m: lat. diksts
..pelké, bala, pelkéta vieta, valka“, diksne ,,pelké, klanas, vaika® (LVV I 525).

Duik-upis up. Sil. Gal bit, sietina su lat. dulke ,klanas; bala, pelké” (LVV 1
513; dar Zr. L. Nevskaja, Nazvanija bolot, 161). Nors plg. liet. avd. DulkJs.

Dudr-upis up. Pn., Duér-upis, Duor-upys, Duérpis < *Duor-upis up. LkC. Cia
priklauso, matyt, ir Duérpis up. Pn., kiles i *Duor-upis (Zzr. A. Vanagas, Sinkopé,
262). Plg. lat. Ditores — purvs b., Dudrupe k., Duorupe up., Duérup-valks b. (J. Endze-
lynas, LV I 1. 249).

Saknis duor- sietina su lat. diore ,,medZio kamienas su skyle, kurioje bités turi
savo lizda; drevé; skylé, idubimas® ir kt. (LVV I 534).

Gariava up. Pn. Gal but, sietina su lat. gars ,.ilgas” (LVV 1 €07).

Gité up. Lk., Garuonas up. Gdr., Gdat-upis, Gat-upys up. Nmk. Plg. liet. Garé
pv. Varn., Gdté upés krantas Msg., lat. Gate 1., Gatsgal-purvs b., Gatenes-ezers
¢Z., Gatenes— ezerins ez., Gatinu-gravis gr.: lat. gatis ,,laitas*. Toliau, matyt, sietina
su 'atb up. Volmos kr., Svislo¢iaus kr., Berezinos ds. (V. Toporov, O. Truba-
Ciov, 182), rus. ratb ,.kamsa, (8akomis) gristas kelias per pelke®, ukr. rat..t. p.*,
serb. chorv. rar ,,uztvanka, damba®, ¢ek. hat , kamsa“, sen. ind. garus ,.kelias®,
av. gatu- ,vieta* (pladiau Zr. M. Vasmer, 1 397).

Glauzings up. Ktk. Kilmé neaiski. Gal but, sietina su lat. gluZs ,,lygus, grynas,
§varus* (LVV 1 630), plg. liet. gluZniis ,.meilus, lip§nus* (LKZ I11 446), glisti
,,rimti, tilti“ (ten pat, 444).

Gryva up. Krs. Plg. lat. Griva up., Griva pv., Grivi pv. Sietina su lat. griva
,,upés Ziotys*, plg. dak. griva ,,upés ziotys* (Zr. J. Endzelynas, LV 1 1. 327—328:
0. Trubadiov, DUUV 95; 1. Duridanov, TBSpr. 25).

Grudté up. Lnkv. Plg. lat. Grudte k., Grot (Gruot?) §lt., Grudtes-lavks 1.,
Gruotes-kalns kIn., Gruot-lama lm. (J. Endzelynas, LV 1 1. 334). Gal but, sietina su
lat. grudti : gruédi, tilto grindy lentos* (LVV 1 671), plg. liet. graridas , tilto grindZia-
mas medis, grindis® (LKZ II1 515). Tokiu badu, liet. Gruété dél dvibalsio wo biity
latviskas, tiksliau, ZiemgaliSkas upés vardas. Dél semantikos plg. Grandena up. Kim.
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Guopys, Gudpis up. Nj. Grei€iausiai dél sinkopés (placiau Zr. A. Vanagas, Sin-
kopé, 261 t. t.) iS5 *Guov-upys, -is, plg. lat. Guov-upe up.: lat. guovs , karvé®
(J. Endzelynas, LV 1 1. 344).

Ylélis eZ. Smn., Ylyéia up. Smn., ¥l-upis up. TI. Plg. liet. ¥l-a-balé pv. Smn.,
Yl-a-kalnis kIn. Blnk., ¥l-a-raistis 1. Mrk. ir, gal bit, Haités dr. Rd., Il-brastas ms.
Mgk., Il-brastis k1. Zr., lat. Ile up., Ile pv. (J. Endzelynas, LV I 1. 371). Saknis yl-,
gal bat, sietina su lat. ils ,,visi§kai tamsus“ (LVV I 836). Pastarasis Zodis giminé su
rus. Hi,,Zemuma, klampyné®, lenk. i/ ,,molis, §lynas“ ir t. t. (M. Vasmer, II 126).

Tzitas eZ. Dgg. (ir Izitélis ez. Dgg.). Priebalsis z ¢ia yra vietoje liet. Z, todél §is
ezero vardas laikomas sélisku (K. Buga, II1 279). Plg. /Zena up. Smn.: liet. ifas
..5alanios upés plaukiantieji ledai; plonutis, tikka uZsidéjes ledas; ledo lytys; ar-
ma, Serk¥nas“ (LKZ IV 283).

Jiitintas eZ. Ant., ez. JZ. (ir JaZintélé up. Jz.). Saknis jiz- < *jiuz-, plg. (7)
Uzinas ez. Smn. (?r.) — balty dialektizmas, kuriame priebalsis z vietoje liet. 2. Ir
ezero vardas JiZintas anks&iau buves tariamas Jizintas (P. SkardZius, Vandenvar-
dZiai su -nt-, 22). Toliau, gal bat, galima rekonstruoti Saknj *ifig-: ide. *jeug- ,,su-
Judgs, sujaudintas, neramus®, plg. arm. (i§ iranénu) yuzem ,,judu, krutu®“, toch.
A yok-. AB yuk- ,,nugaléti, iveikti* (J. Pokorny, IEW 512).

KalimbétiSkis up. RAN. Plg. lat. Kalimbji, Kallimbi k. < *Kaln-limbji - lat.
kalns , kalnas* ir Limbji k. (J. Endzelynas, LV 1 2. 15), t. y. ,,Kalno Limbiai®.

Kaltis, Kal¢ia up. Yl., Kaltanis ez. Klt., Kalt-upis up. Ob. Plg. lat. Kalte sekli
vieta ezere, Kaltene pv., Kaltik-¢zers e7. Sie lat. vietovardZiai siejami su lat. kalte
..giliame eZere sméléta vieta, kur gali arkliai plaukti ir kur Zvejai tiesia savo tinklus:
dZiovinimas, dZiovykla* (J. Endzelynas, LV I 1. 26). J. Endzelynas lat. kalte sieja
su lat. kalst ,,dZiovinti, sausinti“ ir laiko kilusiu i§ prabaltiSko Zod%io *kaltas ,,su-
kietéjes, sustinges, kietas, sausas, sudZitives“ (LVV 11 145).

K&é up. Jon. Gal bat, sietina su Kelvé up. Lap. (dél kel-: kelv- pladiau zr. HD
213). Plg. lat. Célis k., C¢lgn-gzers (J. Endzelynas, LV 1 1. 163). Gal sietina su lat.
c@ls ,,auk3tas, lieknas, puikus; aukstas, pakilus, i8kilus“ (LVV 1 377), plg. liet. kélti :
kélias (zr. E. Fraenkel, LEW T 236).

Kerb3sas up. VK3. Siejama su pr. Carbeyne up., Karben, toliau — su lat. kirba
..pelkéta vieta, bala, litnas, klampyné* (LVV II 383), liet. kirba ,.klampyné, liinas*,
plg. dak. kerba ,.p:lkéta vieta, kam$a* (zr. I. Duridanov, TBSpr. 38; V. Toporov,
TBP 54).

Ké&vé up. Vg., Kévé ez. Vg. Plg. lat. Kéves-aste pv., Kéves-dikis tv., Kéve pv.,
Keévs-gzers ez., Kévups m3., Kévene pv. ir daugybé kity, kurie visi vedami i lat.
kéve , kumzlé“ (J. Endzelynas, LV I 2. 216—-217), plg. liet. kévé ,,prastas liesas gy-
vulys, kainas® (LKZ V 672). Tad liet. Kévé grei¢iausiai yra latvizmas. Mums atro-
do, kad ir pats liet. kalbos Zodis kévé, kuris, beje, Zinomas tik i§ palatvés (Siaurry-
tinés Lictuvos), taip pat yra skolinys i§ latviy. Tai patvirtinty, be kita ko, ir vieto-
vardZiai. Viety varduy, siejamy su lat. kéve, Latvijoje yra desimtys, o Lietuvoje tik
kalbamasis Kévé. Lat. kéve, matyt, i¥ tiesy yra f inougrizmas (literatiirg Zr. A. Sa-
baliauskas, Naminiy gyvuliy pavadinimai, 157). Kai dél prisy kaywe, tai jis i prisu
kalba galzjo patekti tick badamas lietuviy kalbos ZodZiu (A. Sabaliauskas, ten pat,

158), tiek ir badamas skoliniu i§ latviy kalbos. Dar #r. V. J. Zeps, Convergences,
132;
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Knidivas, Knidvasis up. Plng. Plg. lat. Kpavi k., Knavinis b.: lat. kpdva ,,lenktu
galu lazda* arba, dar greidiau, lat. kpavs ,,Zuvédry rasis“ (J. Endzelynas, LV I 2.
114).

Krévé up. Gdz. Plg. liet. Krévé pv. Kltn., 1. Tl., Krevéliai b. RdN., lat. Kreve k.,
Krevi k., KreveJu— purvs pv. Matyt, sietina su lat. kreve, krevelis ,,tekantis kraujas“
(J. Endzelynas, LV 1 2. 133).

Kryn-upis up. UZzv. Galbit sietina su lat. krina ,kiaulé¢* (LVV II 283). Plg.
dar liet. krynis (Zodis Zinomas tik i§ Leskyno) ,,uodega?* (LKZ VI 601).

Krioja up. Pkr., Kruojélé up. 81. Plg. lat. Krudja up., Krud-valks b. (J. Endze-
lynas, LV I 2. 156). Gal bit, sietina su lat. kruitiés ,,stengtis eiti i prieki®, krujatiés
,.vangiai, sunkiai, létai eiti j prieki“ (LVV II 285—286). Dél kruj- : kruoj- plg.
Druja up. Varn.: Drioja up. Is.

Kulka, Kulkalis up. Pln. Plg. liet. Kilkis KurSiy mariy dalis, lat. Kulka klampy-
né, litinas, Liela-kulka 20klés vieta Sakoje, Brasl-kulka ir Mal-kulka sietuva, Ziotys:
lat. kulka . kelio duobé; gili vieta upéje* (J. Endzelynas, LV 1 2. 168). Lat. kulka
yra skolinys i§ mnd. kulk ,,duobé, pilna vandens, valka“ (LVV II 306; plagiau Zr.
1. Olsson, GT 87—89). Bet plg. suom. kolkka , . kampas, kerté“ (K. Biiga, 11T 252;
V. J. Zeps, Convergences, 123). Latvijos upés varda Kolka sieja su lat. finougrizmu
kolka ,.smélétas ikySulys jiroje* M. Rudzyté (M. Rudzite, Somugriskie hidronimi,
183). ;

Kubpis. Kudpé up. Tl. Plg. liet. Kudpis pv. Tr$., lat. Kiiopas— pjava pv., Kopas-
purvs b., Kudpu-dikis tv., Kupu-plava pv., Kuop-gzers e%., Kudpene pv. Matyt, sie-
tina su lat. kuépa , kriva; smélio kopa, kauburys“ (J. Endzelynas, LV 1 2. 344),
liet. kiiopa. kuopa ,kriva, guba, kauge, kigis; krava, sampilas® (LKZ VI 914);
plg. liet. kudpti , kaupti, kasti“ (ten pat, 916).

Kiira up. Grz. Plg. lat. Kira up., Kiira-pjava pv., Kir-lejas pv. Sie lat. viety
vardai grei¢iausiai gali biiti kilg i¥ lat. (finougrizmo ? — Zr. LVV I 337) kiire , karo-
sas“ (J. Endzelynas, LV I 2. 189; M. Rudzite, Somugriskie hidronimi, 184). Platiau
dél Sio zuvies pavadinimo Zr. B. Launane ZN 109—110.

Lésk-upys, Lesk-upjs up. Km. Gal bit, sietina su lat. lekste (gen. lesku) ,,tokia
zuvis® (B. Laumane, ZN 172).

Lest-upys up. Ck. Gal bit, sietina su liet. Léstis eZ. Plt. ir lat. leste (gen. lesku)
,.tokia Zuvis“ — pladiau Zzr. B. Laumane, ZN 172.

Lévud up. Ps. (ir Lévenélis up. Pmp.). Sietina su lat. Lévenis pv.: lat. [évenis,
lévenis . .klampyné, liinas“ (J. Endzelynas, LV 1 2. 304). Plg. trak. leva ,,pelké, pel-
kéta vieta*, kelt. Leven up. (Zr. 1. Duridanov, TBSpr. 14, 89). Dar Zr. Livinta up.
Ks.

Livinta up. K3. Plg. pr. Lywa up., Liwencz, Lewencz eZ. Prusy Lywa greifiausiai
turi $aknij /iv- (P. SkardZius, VandenvardZiai su -nt-, 26 —27). Toliau siejama su liet.
Lévué (#r.) — P, SkardZius, ten pat; G. Gerullis, AO 90. Plg. lat. /ivans ,,Zemas;
plokséias, 1ékStas®, livenis ,,pelkéta klampi vieta; pelkétas klampus eZero krantas®,
livens ..pelkétas, klampus*®, livis ,,pelké, bala, klampyné* (E. Blese, Liepdja un Sal-
dus, 109). Tiesa, yra nuomoniy, kad pr. Lywa up. gali buti finougrizmas (H. Gérno-
wicz, Suffix-it-, 234), tadiau §i nuomoné, ypaé turint galvoje latviu kalbos faktus,
dar reikalinga papildomu jrodymy. Gal bit, &ia priklausyty ir Liuvynas up. Zgé.:

at. Juvenis ,,.klampyné, liinas* (LVV Il 545; dar Zr. L. Nevskaja, Nazvanija bolot,
161).
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Lonas up. Sd. Plg. lat. Lanes-mezs ms., Lans gn.. pv., Lana-plava pv., Lanite
b., Lanitis tv., Lanites pv.: lat. lanis, lans ,,drégna pieva: didelis nejzengiamas mis-
kas* < est. /ai (J. Endzelynas, LV 1 2. 286).

Liikalnis, Likainis Tv. Atrodo, kad pirmasis variantas yra antrinis, substitu--
cijos keliu atsirades i§ antrojo dél daugybés sudurtiniy vietovardziy ir apeliatyvy
su antruoju sandu -kalnis analogijos. Pirmesnis variantas L ikainis sietinas su lat.
Litkaini pv., Likaini k. (J. Endzelynas, LV 1 2. 350) ir lat. Jukains ,,nudribes, nulé-
pes™ (placiau Zr. V. Urbutis, ,,Etimologija*“, 208), toliau — su liet. Lukéjus ez. Klm.
Ir pan.

Liikstas up. KrS., Likstas ez. Varn. Dél priebalsio s po k $ie hidronimai laiky-
tini balty dialektizmais (kurSiy arba, gal bit, ir latviy). Plg. lat. Lukste up., Luksts
pV., Luksta-gzers ez., Lukstu-ezers e%.: lat. luksts .»drégna pelkéta pieva, lanka*
(J. Endzelynas, LV I 2. 346). Dar 7r. Luksta up. Jdp. Pla¢iau — V. Urbutis, .,Eti-
mologija®“, 208.

Luksta up. Jdp., Lukstas ez. Aln., 7. Imb., Lukstelis ez. Lzd. Matyt, sietinasu
lat. Lukste, liet. Liikstas up. Krs. (zr.).

Maguilis ez. Ktk. Plg. liet. Maguilé vs. Z1. Rysys su liet. magiis ,,viliojamas, pa-
trauklus* (LKZ VII 732) abejotinas. Greitiausiai sietina su lat. Mag-upe up., Ma-
ga-zalktene pv., Mag-ezers e7.: lat. mags ,,mazas* (J. Endzelynas, LVI 2. 366 — 367).

Mainia eZ. Dg. Greiiausiai sietina su lat. maina ,,pelké” (LVV II 550): plg.
air moin ,,pelké, liinas, durpynas®, lot. mdno ,»teketi, bégti* (J. Pokorny, IEW
699—700; H. Krahe, AF 93).

Maf¢-eZeris eZ. Antz.. Gal bit, jeigu pirmasis sandas marc- néra asmenvardinés
kilmés, iS *Merc-eZeris (plg. senesnj uzrafyma Mepueskepuc), kur *merc- gali
buti balty (séliy) dialektizmas i§ *merk’-. Tokia prielaida ypa& paremia Moléty
apylinkiy eZero vardas Marcé-ié-Zeris < *Marc-id-eZeris, kurio gretiminé Iytis yra
Mark-eZeris. Tad Siais abiem atvejais, matyt, turime Saknj mark’- (zr. K. Biga,
T 276). D¢l jos plg. Markija up. Nv., Merkjs up. Mrk.: liet. mefkti . déti. nardinti
1 vandeni ar kokj kita skysti; $iapinti, drékinti: lyti, drengti* (LKZ VIII 37). Plg.
rus. MApeya ,lidnas* (K. Biga, I 414). Dar r. M. Vasmer, II 602; L. Kurkina,
NB 137, 143.

Melik-upis up. Vgr. Plg. lat. Mellick k.: lat. melikis ,,melagis“ (J. Endzelynas,
LV I 2. 408).

Miklings up. Pp. Plg. liet. Mikleé plk. KrZ., lat. Mikluojs ez., Mikkli k.: lat.
mikls ,,drégnas* ar mikls , lankstus® (J. Endzelynas, LV I 2. 435), liet. miklis . liau-
nas, lankstus; vikrus, mitrus, greitas, gyvas* (LKZ VIII 179— 180).

Nyka up. Krid. (ir Nykaré up. Krin.), Nykis, Nikis, Nikjs up. Srv. Plg. lat. Ni-
caup., Nica pv. Gal biit, sietina su lat. nica , vieta pavandeniui, Zemyn upe*. Toliau —
su sen. sl. HHUb ,,sukniupes®, sen. ind. nica-h ,,zemas* (J. Endzelynas, LV 1 2. 480 —
481; LVV II 745—746). Plg. dar liet. njkti ,,mazéti, gaisti; silpti, menkéti” (LKZ
VIIT 800).

Paltis up. Grg., up. Gdz., up. Krkn., up. P§l., Pdlris ez. dalis Dk3t., 7. Vb.,
Paltys up. Krt., Palt-upis up. Plt. (ir Palt-upalis up. Plt.). Plg. Palté pv. Lk.. Pdltis
pv. Plt.,b. Kdn., pv. Rdd., Paltys mg. Slnt. Sietina su lat. palts, palte , valka, klanas,
bala®, toliau — su liet. Pald up. Pkr., palios ir pan. (zr. W. Schmid, Zur priméren
-u- Ableitung, 474—475; J. Otrebski, Les mots slavo-baltes, 149). Siejimas su liet.
pdltis (lasiniy) netikslus (HD 47; R. Eckert, BS 32).
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Pluiiké up. Rt. Plg. lat. pjunci,,maza pelké* (LVV I 372; dar #r. L. Nevska-
Jja, Nazvanija balot, 161), liet. plikti (pluiika, pliko) ,,aptekti vandeniu, prakaitu
ar kuo kitu; tekeéti, sroventi* (DLKZ).

R4ié up. Plng., R4zuolé up. Lk. Gal bat, sietina su rqZa, lat. ruéza . nedidelis
upelis tarp lauky; nedidelé pieva tarp lauku; skardis; jdubimas; kalny virtiné migke :
pakilumy virtiné baloje ir kt.“ (LVV III 585; L. Nevskaja, Slovarj, 358). plg. liet.
rqZptis ,,raivytis, tampytis“ (LKZK), rqZis ,kuris nuolat raZosi“ (ten pat). Liet.
rqZytis ir kt. toliau siejami su liet. réris ,,itempti jégas®, lot. regere ,,kreipti, tiesti®,
sen. ind. pAjdti ,,raZytis, issitiesti* ir t. t. (plaéiau Zr. E. Fraenkel, LEW 11 726; J. Po-
korny, IEW 854—857).

Rovéja up. Ppl. Sietina su lat. rdva ,,potvynio sanasos pievoje®, rava ,.gili vie-
ta jiroje; krioklys, sraunuma* (LVV Il 499), liet. rova ,.potvynio sanasos; tokia
molinga Zemé“ (LKZK).

Rudtis up. Zml. I§ lat. ruotét , suktis, verstis* (J. Sliavas, Nebaigti ieskojimai,
28).

Ruvesys up. Tj. Ten pat pieva Ruvesys. Kilmé neaiski. Vis délto, atrodo, yra
pamato sieti su lat. ruvétiés ,,nurimti, nutilti, nuséiati* (LVV III 565).

Sarkainis up. Kv. Gal bit, sietina su lat. safkans ..raudonas® (LVV III 721),
liet. sdrkanas ,,rySkus; iraudgs, raudonas* (LKZK). Plg. lat. Sarkana upe, Sarkane
up., Sarkan-valks up. (J. Endzelin, LG 126).

Stridinis (ar Strjdinis, plg. Strjdené pv. ten pat) up. RdN, Plg. liet. Stridinis
1. Kri., Strydiné (ar Stridiné?) pv. Jn.'Gal bt, sietina su lat. stridins, stride, strids,
strids ,,aptvaras, tvora® (LVV III 1091).

Strigiotiné up. Vra. Plg. liet. Stryga kin. Mit., Strygalés m§. Zd., Strigélis dr.
Kvr. Gal bit, sietina, ypa¢ upés vardas Strigiotiné, su lat. strieguonis, strieguons
»-pelkéta, klampi vieta; i§maty, pamazgy duobé* (LVV III 1092). Bet plg. liet.
striguoti , ,smulkiai lyti“, at-strigioti ,,at$okuoti, atbégti* (LKZK). Dél $iu zodziy
plac¢iau Zr. E. Fraenkel, LEW II 922—923.

Tam3a up. TI. Oficiali Iytis gali buti vélesné, antriné, gal, tam tikra prasme, net
kontaminaciné. Taria Tosisa ir Tumsa, plg. Timsa pv. Lk. Matyt, sietina su lat.
tumss ,,tamsus® (LVV 1V 263). Tad Tamsa gali buti lat. rimss ir liet. tamsis migimo
rezultatas.

Taolas eZ. Ign. Gal bit, sietina su lat. tiols , beragis, bauzas“ (LVV IV 285).

Uzinas ez. Smn. D3l priebalsio z greiiausiai balty (séliy) dialektizmas — to-
liau Zr. Jiifintas eZz. Ant.

Viisaknas eZ. Ant. Gal biit, ¢ia minétinas ir Vasakij éZeras Igl. Kaip rodo kaimo
vardas Pa-vasaké, ezero vardas ankséiau galéjo bati ir nekilmininkinis — *Vasakai
ar pan. Ar €ia tikty minétiir Vasyna up. Ds., neai¥ku, nes &is vardas gali butitarmybeé
i§ *Uosyna (plg. Uosis ez. Kpt.). K. Biiga Saknj vas- siejo su lat. vasa arba ie-vasa
,,Feuchtigkeit des Bodens“ (K. Biga, I 509 — 510). Plg. dar lat. vass, cepor iHHHCTBIf **
(LVV 1V 486). Toliau siejama su liet. at-vasa .»atZala, atauga®, veséti , tarpiai augti,
tarpti, klestéti®, ahd. waso ,,drégnas gruntas (feuchter Erdgrund)“, wasal ,,vanduo,
upé®, sen. angl. wds ,.drégnuma, sultys® ir t. t. (E. Fraenkel, LEW 1 23).

Vazaja up. Km., Vazajis, Vazajys, Vazajus ez. Ji. (ir Vazajélis ez. Jz.). Dél
priebalsio z, atitinkan&io liet. #, gali buti laikomi balty dialektizmais (sélifkais vie
tovardZiais) ir siejami su VaZ-upys up. Srv., Vazis lg. Igl.

153



Vazm-upis up. VkS. Plg. liet. Vazminé plk. YI. Gal bit, sietina su lat. vazma
..tinginys, valkata®, vazmuét ,,plepéti ?* (LVV 1V 488), liet. (i§ latviy) vazma ,,valka-
ta® (E. Fraenkel LEW II 2009).

Veger€ up. Pp. Plg. liet. Vegériai mstl. Siejama su lat. vedzere ,,siauras, i miska
isiterpgs upoksnis® (LVV IV 521; K. Baga, 11 328). Vedama i§ ide. *weg¥ -era: ide.
*ueg¥-, drégnas, Slapinti®, plg. trak. *Vegera (r. 1. Duridanov, TBSpr. 31).

ViekS¢ia up. Msn. Ten pat pieva, raistas Viekscia. Plg. lat. Viéksta-mess k.,
Vieksta up.. Viekstini k. (LVK). Matyt, sietina su lat. viéksta ,,vandens sikurys,
verpetas, neuz$alanti vieta; gili vieta upéje™ (LVV IV 654).

Vieksnia up. Jz. (ir Vieksnelé up. Jz.), Vieksn-upis up. Lk., Vieksn-upis, Vieksn-
upys, Viésn-upis up. Zp. Plg. liet. Vieksna pv. Tv., Vieksndliai m§. Varn., Vieksniai
mstl. Gal bat, sietina su lat. véksnis ,,miSkas, krimai“ (L. Nevskaja, Nazvanija
balot, Il lentelé). Plg. dar lat. vieksis ,,gili vieta upéje* (LVV 1V 654). Dar zr. Vieks-
fia up. Msn.

Vigailis up. Sb., Vygala up. Tt. (plg. pr. Wigal — G. Gerullis, AO 200), Vjg-
liné up. Kltn. Plg. liet. Vigaus pieva Pmp., Vygéné ar Vigéné pv. Dbk., Vygietis ar
Vigietis b., kin. Imb., lat. Viga pv., Vigs pv., Vigas pv. Saknies vig-, vyg- kilmé kelia
abejoniy. Gal bit, sietina su lat. viga ,,Zemuma tarp kopy (kuri gali biti pelkéta),
Zoléta Zemuma ; tvénkinio Zolé", kurio senesné reik¥mé galéjusi biti,,ilinkis, linkis*,
i§ kur Iyb. viga ,,pelké, Slapia Zemuma®, plg. norv. vik ,.lenkimas®“, angl. veikja
,.lenkti® (pladiau Zr. LVV IV 582).

Vinkur€ up. End. Plg. liet. Vinka ar Gra%., Vinkéré b. Krtv. Pagal K. Biga,
i§ Saknies vink-, kurios reik¥mé buvusi ,lenkti, linkti“, plg. lat. (kur$.) vinkal’dar
,.vengti darbo* (K. Biga, III 276).

Vifgé up. Pkr., Virg-upis, Virg-upys up. Gdz. Plg. liet. (?) vv. Virga (r. K. Biga,
III 231), lat. Virdzes k., Virdzite up., Virgujica up. Matyt, sietina su lat. virga ,,pelkeé-
ta pieva™ (jeigu, Zinoma, §is Zodis i3 tiesy yra apeliatyvas — Zr. LVV IV 604), virgi
»,v€jo sukeltos maZos bangelés ant vandens (ten pat, 605). Plg. dar lat. verdze ,.dide-
lé kriiva; daug, daugybé“ (ten pat, 604), liet. virgéti ,,mirgéti, judéti®, virginti , vir-
pinti“ (LKZK).

Zaduojys, Zadiiojas ez. Ds. D¢l priebalsio z vietoje lietuviy kalbai badingesnio
# laikomas sélisku vietovardziu — plg. Zadalis up. Sll.

Zalvas ez. Dgé., Zdlvé up. Antz., Zdlvé ez. Antz., Zalvélis ez. Dgé., Zalvj's ez.
Antz. Plg. lat. Zalva up., Zalvite up., Zalve b. (LVK). Dél priebalsio z visi laikomi
séliskais hidronimais — plg. Zalvé up. Uzv.

Zarasas eZ. Zr. (ir Zarasditis ez. Zr.). Pagal K. Biiga, tai sélikas hidronimas,
sutrumpéjes i§ *EZerasas > *Azarasas (kitur tarmése *Ezarasas, *Ezerasas) >
Zirasas (K. Buga, 1I 19—21; J. Otrebski, Lit. Zarasas, 327 tt.).

Zirnaj§s, Zirnejas ez. Antz. Dél priebalsio z ZodZio pradZioje laikomas sélisku
vietovardziu. Plg. lat. Zirndjs pv. (LVK). Toliau sietina su Zirnaja up. Pbs.

Suprantama, ¢ia suminéti ne visi lietuviy hidronimai, kurie auki¢iau aptartuo-
Ju aspektu siejasi su latviy kalba bei jos vardynu. Tokiy hidronimy, gal bit, atsirasty
ir kiek daugiau. Ta¢iau bendra juy skaiCiy vargu ar bebus galima itin padidinti.

Kaip ir reikéty laukti, dauguma kalbamuyjy lietuviy hidronimy yra Siaurinéje
Lietuvos dalyje. Kiek gausiau ju esama Zemaidiuose ir Lietuvos §iaurés rytuose,
nors didesnés ju koncentracijos, berods, negalétume konstatuoti niekur. Bet pats
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Taktas, kad dauguma Siy hidronimy yra Lietuvos Siaurinéje dalyje, leidZia manyti,
Jjog reikalg turime su latviy kalbos budingesniy ypatybiy (visy pirma, leksiniy) are-
alo tesiniu j pietus nuo Siy dieny Latvijos TSR. Galimas daiktas, kad daugelis 3iy
hidronimy yra i¥nykusiy balty dialekty — kuriy, Ziemgaliy, séliy — palikimas.
Tai, atrodo, labiausiai tinka didZiumai Zemai¢iy hidronimy. Sakysim, Zemai&iy
upiy bei ezery vardai Alanga Trg., Alaukstis T1., Blaké Varn., Blidaké Krt., Burka-
lé Lkv., Cedvé Y1., Damasa Rsn., Ditkimé Varn., Gaté Lk., Gat-upis Nmk., Gryva
KrS., Kaltis Y1., Kerbésas V3., Kévé Vg., Knidvas, Knidvasis Plng., Kryn-upis Uv.,
Kulka Pln., Kudpis Tl., Liuvynas Zgg., Lonas Sd., Liitkainis Tv., Likstas Kr3., Varn.,
Miklings Pp., Pluiké Rt., RgZé Plng., Sdrkainis Kv., Tamsa T1. ir kt. gali bati lai-
komi kurSizmais.

Ziemgaliy substrato palikimu, gal bat, galima laikyti hidronimus Bedré StE,
Ceriaiiksté SIE., Druky; SI¢., Diublis Zml., Gruété Lnkv., Krioja Pkr.. Kiira Grz.,
Rudtis Zml., Vegéré Pp.

Su buvusia séliy teritorija labiau sietysi vandenuy vardai Aknysta Lel., Aiislas
Dgt., Cédasas PomR., Ceré-iupps Km., Cidunas Ds., Ji., Cicirs Imb., Drifgis
Lkm., Dudr-upis Pn., Dudrpis Pn., Gariava Pn., GlauZinys Ktk., Guopjs Nj.. Izitas
Dgc., JiZintas Ant., JZ., Lésk-upys Km., Lévué Ps., Maguilis Ktk., Maic-ee-
ris Antz., Rovéja Ppl., Tiolas Ign., Uzinas Smn., Vasaknas Ant., Vazaja Km., Va-
zajis JZ., Zaduojjs ez. Ds., Zilvas ei. Dgt., Zdlvé up. Antz., Zirnajjs e?. Antz.

Tam tikra dalis nagrinéjamyjy hidronimy dél geografijos ar dél kuriy kity
ypatybiu, matyt, yra tiesiog latvizmai (pvz., Cinugriovis Sk., Citky Gravis RdN.,
Kalimbeétiskis RAN., Stridinis RAN., Vazm-upis Vk3. ir pan.).

Bet reikia pabréZti, jog daugelis su latviy kalba labiau susijusiy lietuviy hidroni-
my gali biti substratiniais ir nelaikomi. Tai, be kita ko, rodo ir hidronimai, esantys
Piety Lietuvoje ar kitose Listuvos vietose, kurios negali bti tiesiogiai susijusios su
Siauriniy baltu gendiy (kursiy, Ziemgaliy, séliu) buvusiomis Zemémis.

Matyt, Si dalis aptariamujy lietuviy hidronimy yra tiesiog balti¥ki, bet vien lie-
tuviy kalbos duomenimis remiantis juos analizuoti sunkiau todél, kad lietuviy kal-
boje iSnyko atitinkami apeliatyvai arba jy reikimés gerokai pakito. Tokia prielaida
paremia gana iSkalbingi faktai. Buvusiuose Rytprisiuose, [sruties apylinkeése, te-
ka up? Pisa. Sis up3vardis turi atitikmeny priisy vardyne — Pissa c%., Pisse e%.
(G. Gerullis, AO 123 —124). Taéiau io toli nuo Latvijos esantio hidronimo kilme
galima paaikinti, remiantis, svarbiausia, latviy kalba — plg. lat. pisa ,.klampi
pelke, litinas (kur auga tik maZi berZeliai ir eglaités); nejZengiama giria® (LVV III
233-234). Tokio sizjimo patikimuma rodo gr. wiyex ,,drégna, §lapia vieta, pievos“
(zr. G. Gerullis, ten pat; LVV, ten pat; K. Baga, 1 510). Pastaruoju metu konsta-
tuotos neabzjotinos paralelés su traky-daky kalbomis: trak. pisa ,,pelkéta slapia
pieva® (I. Duridanov, TBSpr. 55, 89).

Tokiu pavyzdziy esama ir daugiau. Piety Lietuvos (Daugy apyl.) eZero vardo
Mdinia kilmé negali bati patenkinamai ifaiskinta nei lietuviy, nei prasy kalbos dir-
voje. Tik latviy kalbos fiziografinis terminas maina ,,pelké” (LVV II 550) bemaz
viska pasako. Plg. dar air. msin ,,pz1ké, liinas, durpynas®, lot. mano ,.tekéti, bégti*
(J. Pokorny, IEW 699—700; H. Krahe, AF 93).

Sie ir panasis atvejai — tai ne vien lietuviy-latviy vardyno paralelés. Tai izo-
glosos, jungianios visa balty vardyna.
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A. Tl. BAHATAC

JIHTOBCKO-JIATBIUCKME THAPOHUMHYECKHE TAPAJLIEJH
H HX APEAI

Pesziome

JIuTOBCKYI0 M JATHILICKYIO THAPOHHMHIO OGBSAMHAIOT MHOTOMHCICHHBIE COOTBETCTBHSA.
Cpean HuX BHASNTIOTCS Takue, KOTOPHIS TEPPHTOPHAIBHO NMPHHANNEKAT K Pa3HbIM (JHTOBC-
KOMY HJH JaThlICKOMY) A3LIKOBBIM apeasiaM, a 3THMOJOMHYECKH SBISIOTCS NPOROJIKeHHEM
B 10HOM HANPABJISHHH TAKHX A3LIKOBHIX (B OCHOBHOM JIEKCHUECKHX) §IB.1eHHIl, KOTOphIe Go.lee
XapaKkTepHul TONBKO A J1ATHILICKOrO s3blka. 370, B NMEPBYIO ouepenb, JHTOBCKHE FHAPOHHMBIL,
06pa3oBaHHEIE OT TAKHX aMe/11aTHBOB, KOTOPHE B HACTOSML2E BpeMs B JIHTOBCKOM SI3bIKe HeH3-
BECTHEI, HO YNOTPeGAAIOTCA B aaThiticKoM. Bo-BTopHIX, 3T0 HasBaums pex u o3ep JInTesl, 3THMO-
JIOrHsl KOTOPHX HanGo/1ee YeTKO pacKpBIBAETCH HA TMOYBE JATHUICKOrO s3bika. BCero Takux m
TOJOGHHIX TOMOHMMOB B CTAThe AHAJM3HDPYETCH 0K0.10 120,
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Boabiuas 4acTh TAKHX JHTOBCKHX THAPOHHMOB pacrojokeHbl B ceBepHoil yacTti JIHTBBL
310, raaBHEM 06pa3oM, cyGCTpaTHHIE BOJHLIC Ha3BaHHSA — PEJHKTH HCYEIHYBUMX OantHilCKnx
naemed — Kypiuos (Alanga, Alaukstis, Bliké, Blidaké, Burkalé, Cedvé, Damasa, Dikimé, Gaté,
Gatupis, Gryva, Kaltis, Kerbésas w ap.), )emranon (Bédré, Ceriauksté, Dublis, Grudté, Rudktis
n 1p.), cenos (Cédasas, Cidunas, Drifigis, Dudrupis, Lévud, Rovéja, Tiiolas n 1p.).

Hapsizy ¢ 3THMH, BO3MOXKHO, CyGCTPATHHIMH FHAPOHHMAaMH, BCTPEUAIOTCH H HA3BaHHS

ApPYroro poia, B TOM YHCJe BOAHEIE HA3BaHMS, yKaswlBalouue Ha Gojee JIPEeBHHE JIEKCHUECKHE
CBA3H JHTOBCKOrO H JATHILICKOTO A3LIKOB.



